St. 25.

,Nova Soc¢a“
izhaja vsak petek o poldne in veljd s
prilogo ,Gospodarski List‘ vred po
posti prejemana ali v Gorici na dom

|
podiljana: |
Vse leto gld, 4+40, ‘

Pol leta 220,
Cetrt leta . 1:10. [

n
Za tuje deZele toliko veé, kolikor je
vedja postnina, |
Delaveem in drugim manj premoz- |
nim novim naroénikom naroénino zni- |
zamo, ako se nglasé pri upravniitvu,
,Gospodarski List" izhajs in se
prilaga vsak drugi in zadnji petek me- i
seca. Kedar je v petek prazuik, izideta
Jista Ze v cetrtek, ‘
Uredniiteo in wpravaistvo je v Mar-
-b- zinijevi hisi, Via del Mereato §t. 12, 1I, li-

v ek ma Gonsien,

Kdor ¢Cita nas list, spominja se gotovo,
kolikokrat smo morali zavradtati drzovite in
smedne izjave goriSkega Zidovskega glasila
,Corriere di Gorizia*, da mi Slovenci ne
placujemo niti tretjine vseh izravnih davkov,
torej tudi ne tretjine dezelnih doklad. In
na podlagi takih nespametnostij prisel je
vselej do zakljucka, da Slovenci preveé zah-
tevamo od dezele, da dezelni zbor preved
podpor dovoljuje slovenski strani nase po-
kneZene grofine, skratka, da Ttalijani mora-
jo pladevati e za nas Slovence, ki smo po
yUorrierovih® opisovanjih pravi praycati be-
radi, Italijani pa nasi dobrotniki, katerim
za vse dobrote pa niti hvale ne vemo.

Taka ,Corrierova* besedovanja so I-
talijani radi poslusali; da bi se ta modrost
goriske Zidinje in njenih pomagacdev (kate-
rih vetina nima italijanskega imena!) razsi-
rila 8e dalje po svetu, skrbeli so razni ita-
lijanski listi, ki so priduo trobili v rog go-
riSke sinagoge. Ali 0 pa trobili resnico ali
laz, za to se njso brigali, ker resnicoljubje
navadno ni pri njih doma. Zaradi tega je
vecina italijanskega ljudstva res prisla do
prepriéanja, da placuje dezelne doklade Se
za nas Slovence in da sme vsled tega od
deZele mnogo ved zahtevati nego mi, Pa
ne le Italijani in Furlani, §e celé med Slo-
venci se dobé krotke duSice, ki verujejo ta-
kim in enakim govoricam, dasi bi se pray
lahko same prepri¢ale o nitevosti ,Corrie-
rovih® besedovanj, Da bo vendar Ze konec
s takim sleparstvom javnega mmenja, izpre-
govoriti moramo resno besedo o tej redi.
Toda mi ne bomo le besedovali in trdili
tega ali onega, marvet v svoj namen se
posluzimo uradnih Stevilk, ki same najhuje
lopnejo po zobeh ,Corrierove* kricace,

Ko je ,Corriere“ zadnji¢ besedicil v
gori omenjenem zmislu — trdil je celo, da
Slovenci pladujemo prav za prav le dve sed-
mini vseh davkov! — znani so bili uradni
podatki le za 1. 1890. Zdaj, ko to pisemo,
znani so nam tudi Ze za 1. 1891., ki so za
slovensko stran dezele ugodnejii, ker kazejo,
da smo Slovenci pladali v 1. 1891. veé, I-
talijani pa manj nego L 1890. Vendar si za
gvoje dokazovanje izvolimo uradne podatke
iz 1. 1890., ker na njih podlagi je ,Corrie-
re“ skrpal svoje nespametnosti. K stya-
ri torej!

*
*x

Poknezena grofovina] gorisko-gradi-
S¢anska imé& &tiri politiéne okraje in sicer
goriski, tolminski, sezanski in gradidéanski;
glavno mesto Gorica imé samostalen Statut.
Prvi trije okraji so disto slovenski, izvzem-
8i pofurlanjeno vasico (ne Zupanijo) Loénik.
Italijani pa nimajo niti enega popoluoma
svojega polititnega okraja, ker v gradiscan-
skem je vel Zupanij Cisto slovenskih, v na-
rodnem oziru popolnoma zavednih. Ko deli-
mo dezelo v slovenski in italijanski del,
mislimo si razdeljeno tako-le:

a. Slovenski del: politiéni okraji
goriska okolica, tolminski in seZanski; k
temu pa pridejo iz gradidtanskega okraja
e obtine: Biljana, Kozbana, Mirnik, Meda-
na, St. Lovrene, Doberdob, Devin, Jamlje,
Medjavas in Boskini.

6. Ttalijanski del je politiéni okraj
gradiséanski brez gori imenovanih obéin;
iz okvaja goriske okolice mogli bi mu pri-
Steti edino le pofurlanjeno vas Loénik, ki je
bila Se pred 80 leti ¢isto slovenska. Ali ta
kratka doba Ze opraviéuje, da bi smeli Ste-
ti Loénik k furlanskemu ozemlju, tega ne
bomo razpravljali na tem mestu,

c. Obema deloma glavno mesto je Go-
rica 8 pomesSanim prebivalstvom. Z ozirom
na sedanjo narodnost prebivalstva Gorice
ne moremo je pristevati ne slovenskemu ne
italijanskemu delu. Toda z ozirom na njeno
zgodovine, na njeno zemljepisno lego in z
ozirom na njeno gmotno stanje moramo jo
priftevati k slovenskemu deZelnemu delu.
Veé o tem nekoliko niZe.

Kedar pa ,Corriere deli deZelo v
slovenski in italijanski del, tedaj si misli
delitev tako le: italijanski del je ves poli-
ti¢ni okraj gradiséanski z Gorico vred , ostali
kos dezele je pa slovenski del. Tako deli
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tudi davke in takimnacinom prihaja k svojim
nespametnim trditvam. Popravimo jih z neo-
poreénimi uradnimi stevilkami!

a. Jdtalijanski“ dezelni del (po-
litiéni okraj gradiséanski) je placal 1. 1890.
izravnih davkov:

1. davkarski okr. ervinjanski gl. 106.944:65

2, = korminski s D2.652:16
3 . graditanski »  40.365:03
4, - trziski , H3.423:82

Pri primerjanyih in preratunavanjih bo-
mo raéunili le s tiso¢i. Od te skupne svote
izravnega davka pa moramo odsteti 19.000
gld., katere so platale gori imenovane slo-
venske obé&ine, pristeti pa okroglih 4000
gld., katere platuje vas Lotnik v goriskem
okraju. Po-tem-takem platuje furlanski ali
italijanski del dezele

238 tisoé gld.

(leta 1891. pa Se za 2018:82 manj.)

b. Slovenski del:

politi¢ni davkarski izravni
okraj : okraj: davek:
goriske okol. . . 94.652:73
goriski: { kanalski . . 25.371:99
ajdovski .+ 32.895:2¢
skupaj gld. 152.919:94
bolski 9.690:67
tolminski: { tolminski . . 39.733:62
| cerkljanski . . 10.971:93

skupaj gld 60.396:22

( komenski . 24.417:61

sezanski: ( sezanski . . 26.703:77
skupaj gld. 51.121:38

Vsi trije pol okraji
pa so placali gld. 264.437:54

Ako izlo¢imo iz goriSkega okraja Lo¢-
nik (naj ga imajo za zdaj!) in privzamemo
iz gradiséanskega okraja gori imenovane
obéine, pokaze se, da slovenski del de-
Zele je placal v 1. 1890.

279 tisoé gld.
(leta 1891. pa gld. 668:34 vel)

Slovenski del je placal torej celih 41
tisotakov veé nego italijanski!

c. Gorisko mesto

je platalo 1. 1890. skoro tretjino vseh iz-
ravnih davkov, namred 241.678 gld. 05 kr. Ta-
ko razmerje v davku med dezelo in mesti
nahaja se povsod, ker po mestih je mnogo
in velikih hi§, mnogo obrtnije in Kkupéije,
mnogo bogastva, ki se kupi¢i v njih z de-
zele.

Ko je ,Corriere® delal svoje racune,
pritisnil je Gorico k italijanskemu dezelne-
mu dJeln ter racunil:
gradiSéanski okr.

Josplalal ~qail: @i s gld. 253.000
Gorica je platala gld, 241.000

skupaj torej gld. 419.000
slovenski del je placal pa le gld 264.000

UpraSamo pa, s kako pravieco priste-
va ,Corriere* Gorico k italijanskemu de-
zelnemu delu? Vsi mogoéi oziri govoré od-
loéno proti ,Corrierovim* nakanam !

Po svoji zgodovini je Gorica slo-
venskega izvira, Nadi ofetje gradili so na
nafi zemlji pod gradom prve kode ter da-
li onemn selu slovensko imé; selo Gorica
postalo je pozneje vas in celd mesto. Kdaj
so ustanovitelji izgubili svoje naravne
pravice do Gorice? Njihovi potomei bodo Ze
skrbeli, da se te pravice ne izgubé in da
vrhu tega Se popravijo dosedanje pogredke!

Po svoji zemljepisni legi spada
Gorica, kakor po zgodovini, k slovenskemu
dezelnemn delu; ona stoji na slovenskil
tleh, obdana je s ¢istim slovenskim ozemljem,
od furlanskega deZelnega dela je
pa popolnoma loéena.

Ta dejstva so znana prav dobro tudi
nafim nasprotnikom, toda v javnosti pre-
vidno moléé o njih. Namesto tega pa pou-
darjajo pri vsaki priliki ,italijanstvo
goriSkega mesta® s toliko doslednostjo, da
bodo morebiti kmalu oni sami verjeli svo-
jim besedam. Kdor pa Zivi le par dnij v
Gorici, preprica se, na kako gnilih stebrih
sloni tisto ,italijanstvo® gorifkega mesta,
ki se na prvi hip kaze ¢loveskim oem po
napisih na hisah, prodajalnicah, delavnicah
itd. Napisi so za 2daj #e vetinoma laski, a
90%, govori se slovenski. Brez slovendéine
le redko more izhajati v Gorici, brez ita-
lijand¢ine pa lahko izhaja 999/, prebivalcey.

(Xzdaja za Gorico.)

To resnico mora potrditi tudi vsak
Ttalijan! — V Gorici Zivi dalje prav go-
tovo 7000 Slovencev, dasi so jih magistra-
tovi pladanci nasteli le nekaj nad 3200. In
ker je okoli 3000 prebivaleev raznih na-
rodnostij, ki vecinoma le zatasno zivé tukaj,
ostane le bornih 10.000 takih, ki se dan-
danes pristevajo k Dantejevemu jeziku, Ce
tudi jih ni niti 10°/, v resnici tndi italijanske
ali vsaj romanske krvi. Koliko poznamo le
mi vroéekrvnih ,Ttalijanov* s slovenskimi
rodbinskimi imeni, katerih ofetje so v raz-
nih dobah prihajali v Gorico iz bliZnjih
gor, z Vipavskega, s Krasa, iz Brd in iz
drugih slovenskih krajev! Razun jezika in
vzgoje ni prav ni¢ italijanskega na njih,
kar se jim Ze na obrazn poznia. — Ako je
torej Gorvica danes slutajno do polovice
laska ali polastena, nima nihle te pravice,
da bo kar celo mesto proglasal za italijansko
oazo v slovenskem ozemlju ter po zrakm
vezal jo s furlanskim dezelnim delom. Vidi
se prav ocitno, kakd slaba je ta zratna
zveza! No, po zraku le vezite jo 8 Furlanijo,
zabranjevati, toda v resnici je in ostane
uklenjena med Cisto slovensko ozemlje, na
katero je tako trdno priklenjena, da je le
od njega zavisna njena prihodnost in njen
obstanek. Gorica brez slovenskega ozemlja
je to, kar riba brez vode; uzemite ribi
vodo, pa mora poginiti!

Tz vsega tega, kar smo povedali do
tu, je pal otividno, kaké drzen je ,Corrie-
rov“ ratun, ko izravni davek goriskega
mesta v zneskn gld. 253.000 po zraku
prenese v Furlanijo. Furlanom samim bi
moralo biti neumljivo, kako naj pridejo do
goriSkih tisocakov, s katerimi imajo také
sibke zveze, da ni vredno o njih govoriti!

Kdo placuje davke v Gorici? Prav
lahko trdimo, da vsi Slovenci pladuiemo
dobro tretjino vseh davkov; toliko
platujemo naravnost ali neposredno
s svojimi slovenskimi rokami! Drugo dobro
tretjino pladujemo pa posredno po neslo-
venskih rokah, a mnajmanjdi del davkov
platujejo priseljeni Nemei in drugi. Kakd
naj pride davek neposredno iz slovenskih
in nemskih ali vsaj neitalijanskih rok do
tega, da se ga pristeva k italijanskemu
dezelnemu delun, ko niti po zgodovini in
zemljepisni legi kraja, kjer se platuje, niti
po svojem viru, radi katerega se placuje,
ne spada k Furlaniji? Ne, ta davek se mora
kar naravnost pridtevati k slovenskemu
dezelnemu delu, v katerem se pridobiva in
placuje!

Pa tudi oni davek, kateri placujemo
posredno po italijanskih rokah, ali z
drugimi besedami, oni davek, kateri platujejo
Goritani italijanskega jezika in misljenja,
ne more in ne smé se pristevati k ital.
dezelnemu delu! Zakaj ne, to je preotividno!

Kako pride ogromna vecina italijan-
skih“ obrtnikov, trgoveey, hignih posestnikov,
odvetnikov, zemljemercev, notarjev, zdrav-
nikov itd. do vaké ugodnega poloZaja, da
more davke platevati? Oni platujejo davke
po ogromni veéini od tistih dohodkov in
dobickov, ki prihajajo iz slovenskih rok. Tega
tajiti se mne bo nihée upal! Naj se oglasi
kak trgovec, obrtnik itd., ki more reéi, da
lahko izhaja brez Slovencev! Menimo, da
kaj takega bi se nihée ne drznil izustiti!
Da morejo torej platevati davke, da morejo
ziveti, dobivati morajo denar po ogromni
vetini naravnost iz slovenskil rok! Taki
ljudjé placujejo dalje najemséine za prostore
i gvoja stanovanja, a s tem pomagajo Ziveti
in placevati davke hignim posestnikom. Tudi
ti davki so prisli torej zopet le iz sloven-
skili rok, dasi po posrednem ovinku,

Ako preiskujemo take odnosaje tako,
kakor je brez dvoma edino pravilno in
praviéno, pridemo vedno po ogrommi vedini
na slovenski vir, bodisi naravnost ali pa po
ovinku. Takdé n. pr. zdravniki, odvetniki,
zemljemerci, notarji, itd.,, imajo premnogo
posla naraynost s slovenskimi strankami,
od katerih dobivajo dohodke neposredno,
drugi del svojih dohodkov pa dobivajo od
takih Neslovencev, Kateri vedinoma le od
dobickov iz slovenskih rok morejo dajati
zopet drugim zasluZek in dobitek. Odvet-
niki dobivajo n. pr. mnogo prayd iz itali-
janskih rok, pa proti slovenskim strankam.
Kdo plata? Zemljemerci merijo, mnotarji
delajo pogodbe, a kdo yetinoma platuje vse

V Gorici, dné 17, junija 1892 Teégj IV.

Oznanila

in ,poslanice pladajo se za Stiristopno
petit-vrsto:

8 kr., Ce se tiskajo 1krat,

|

take stroSke? Zdravniki zdrvavijo tudi onih
10.000 Neslovencev, a odkod dobivajo ti denar,
da morejo zdravnike platevati?!!

Ako gremo fe dalje v podrobnosti,
pridemo vedno in vedno nazaj na poletku
tega odstavka postavljeno trditev, da mesto
se ima zahvaliti za svoj obstanek le ozemlju,
v katerem se nahaja. Gorica se imé& zahva-
liti torej skoro za vse, kar imé, onemu
zemlju, s katerim je v vsakdanjl
vsestranski zvezi — a to je slovenskl
del poknezene nase grofovine, saj z
italijanskim nima skoro nikake take zveze,
katera bi dajula mestu vsaj jeden del Ziv-
ljenskih pogojev.

Davek, kateri plainje torej goridko
mesto, ne smé se na nikak nadin pridtevati
Furlaniji, marveé onemu delu, na katerega
tleh Gorica stoji in od katerega dobiva
glavni vir svojemu zivljenju, pristevati
se mora davku slovenskega deZelne-
ga dela. Ta bi pat bila lepa, ako bi
Slovenci nosili semkaj svoj denar za razno
blagd, da bi nosili svoje pridelke, s katerimi
medcani dalje kupéujejo, dobitek pa, kateri
imajo meséani od tega, da bi se §tel v
korist deZele in ljudij, s katerimi nimajo
skoro nikake zveze! Edino malo turdice in
riza dobiva Gorica iz Furlanije, pa e to le
za — Slovence! Tudi tu so torej zopet
le Slovenci!

Pa tudi v dejanju se kaze dan za
dnevom, da koristi Gorice so ene in iste
s slovenskim deZelnim delom, a naravnost
nasprotne s koristimi Furlanije. Ko so se
delile podpore za ceste v slovenskem delu,
bilo je to v korist tudi Gorici, ker je takd
priSla v boljSo in neposredno zvezo z raz-
nimi slovenskimi kraji; ko so se delile
podpore za ceste v Furlaniji, ni bilo to za
Gorico bodisi nikakorsnega pomena, ali pa
v otitno 8kodo. Ako si slovenski del gmotno
opomore, da zavlada tamkaj blagostanje,
pride to v velikem delu tudi Gorici v korist,
kajti skusSnja uci, da nase mesto deli dobre
in hude. case s slovenskim dezelnim delom,
Ako so med Slovenci dobre letine, pozné se
to tudi Gorici, kamor pride za potrebne in
nepotrebne reéi mnogo denarja; ako pa
med Slovenci vsled slabih letin ni denarja,
obéuti tudi Gorica prav hudo take udarce.
Nasproti temu je pa Gorici jako malo v
korist ali 8kodo, ako so v Furlaniji dobre
ali ~labe letine, kajti ta imé druga trgovska
in obrtna sredista, imé4 dobre zveze po
suhem in po vodi s Trstom, za Gorico se
pa ne zmeni, Kaké hodete torej Gorico siliti
v nenaravno zvezo s Furlanijo?! Delajte to
na papirju, v svoji razgreti domisliji, vezajte
jo Z njo po zrakw, v resnici pa se to ne
zgodi nikdar!!

Kaké je Gorica navezana na slovenski
del, pokazalo se je tudi zadnji das z ozirom
na Zelezniske zveze: Furlanija hofe imeti
,diretissimo® od Trzida ali Ronk v Cervinjan,
kar bo Gorici v neprecenljivo Skodo, —
Slovenci pa hotemo predelsko in vipaysko
Zeleznico, po katerih hrepeni tudi Gorica.
Torej: slovenski dezelni del in Gorica sta
nerazdruzljiva celota po zgodovini in vsled
zemljepisne lege tudi po gmotnih koristih,
Naj bi si nasi Lahi vendar Ze zapomnili to
resnico, ako hocéejo dobro sebi. Za Gorico
samo to nima pomena, naj goridki Lahi in
zidje mislijo, kar hocejo, kajti Gorica bo
imela tisto prihodnost, katera ji je Ze sojena
po naravnem procesu, tndi brez njih.
Za to bo Ze skrbelo ono ozemlje, v katerega
osréju se mesto nahaja,

Ocividno je torej, da — ako Ze hodemo
Gorico pristevati enemu ali drugemu delu
— jo moramo priftevati k slovenskemu
delu, ker za to govoré vsi mogoti razlogi.
Ako so pa danes sluéajno, vsled zgodovinsko
utemeljene nase nesrece, Italijani in poita-
lijanéeni Slovenci v velini, da imajo v pesteh
mestne vajeti ter glavni del trgovine, to ne
spreminja ¢isto nié dejanskih odnoSajev, v
katerih se Gorica nahaja. Taki odnofaji
vladajo Se danes, a za 50 let, kdo vé,
kako bo?1

Davek, kateri plafuje Gorica, pridte-
vati se mora torej slovenskemu delu, ki
platuje po - tem « takem

920 tiso¥ gld.,

dotim plaéuje Furlanija le 238.000 gld, —
Zdaj je torej ost po vsej pravici obrnjena:
Furlanija plaéuje ravno dve sedmini vseh



davkov, slovenski del z Gorico pa ostalih
pet sedmin. Branite se proti tej pudici, ka-
tero smo obrnili proti vam, ako morete, pa
ne s praznimi marnji, z zabavljicami in
frazami, marveé z razlogi in dokazi, kakor
delamo mi! Na dan z modrostjo, ne skri-
vajte je pod polovnikom!

k‘-iunuk nam je silno narastel pod
peresom, a 8Se mnogo bi radi poyedali
O priliki!

——— S m————

1L MATTINO“

je med trza8kimi listi najbolj strupen so-
vraznik vsega, kar je slovensko ali slovan-
sko v obte. ,Indipendente”, ,Piccolo® in
,Cittadino® so v tem oziru pravi pritlikov-
ci proti njemu. Ti listiimajo devet desetin mi-
slij in pozornosti ter célo sreé doli v blazeni
dezeli pelagre in polente, zatd se ne morejo
obsunpeje bayiti s Slovani, ki prebivamo v
prezivanih mejah avstrijskih. Kar pa oni ne-
koliko ,zanemarjajo“, nadomesti v hogati
meri ,Mattino®, ki ne zamudi nikake pri-
loZzuosti, da bi ne izlival svoje slovanozrske
srditosti proti nam Slovanom. —  Matti-
no“ je namied viadno glasilo; in ker kot
tako vsaj svojih mislij in svoje pozornosti
ne smeé preved posvecevati nasej zapadni
sosedi, mora imeti pa drugod primerno na-
domestilo, da daje lahko odduska svojemn
plemenitemu sreu v Cast in slavo ljubljene
matere Italije. In tiko nadomestilo smo mi
Slovani, nad katerimi pase dan na dan
svojo Zol¢ ter s tem prijetno zabavain za-
dovoljuje svoje Citatelje. List imd na Go-
ridsem, v Istri, v Dalmaciji, na Dunaju, v
Parizu, v Rimu in drugod svoje stalne do=
pisnike, kakor noben drug trzaski list. ,Ma t-
tino“ si lahko dovoljuje take ngodnosti,
ker im& mogocne pokrovitelje, ki odobrujejo
in pospeSujejo vse njegove srboritosti proti
ogromni vetini aystrijskih drzavljanov (slo-
vanskih), da le ne zine besedice naravnost
proti drzavi kot takej in da ne graja, mar-
vel po moZnosti hvalisa sedanjo politiéno
polozenje na Primorskem in v Avstriji v
obée. Da list le ne kaze otitno irredentov-
skega stremljenja, pa so merodajni krogi za-
dovoljui % njim, drugaée pa naj slovansko
vetino v drzavi psuje, obrekuje, zasmehu-
je, natolcuje, zasramuje in napada Kkolikor
in kakor mu je ljubo in drago. In taka
pokveka na casnikarskem polju velja pri
nas celo ¢ujte in strmite! - - kot

viladino glasilo!

To trditev bi utegnil zanikati list sam ali
pa kdo drugi‘zanj, toda mi mu ne bomo
verjeli, kar svetujemo tudi svojim Citate-
ljem, ker ta prezalostna resnica, ki najbrid-
keje oznatuje in osvitljuje sedanjo politi¢no
skolobocijo* na Primorskem, je Ze davno
Znana in pripoznana,

To vladino glasilo stoji torej nekako
na ¢elu nekej lahonski svojati, katere glavna
o8t je naperjena proti avstrijskim Slovanom.
Irredentovel in drugi sovrazniki Avstrije
vriskaje pobirajo stopinje za trzaskim viad-
nim  glasilom ter pridno ponatiskujejo v
svojil listih njegova srdita kovarstva in
spletkarstva proti Slovanom, ker dobro vedo,
da wi smo glavni stuber te drzave in da,
ako mi pademo v valove tujega poplavia,
tudi sovrazena Avstrije izgine za
vselej z zemeljskegapovrsja. In ta-
k6 se smrini sovrazniki te stavoslavne di-
zave ginljivo biatijo s sovraZniki slovanske
drzavne veline pri viadinih jaslih. Sovrastvo
zdruzuje oboje v prijateljsko zvezo; razlo-
tek med obojimi je le ta, da prvi otitno
soyrazijo célo Avstrijo, drugi pa to splosno
tustvo po mozZnosti zatirajo v sebi ter ka-
Zejo svoje sovradtvo le do vedine avstrijske-
ga prebivalstva, Toda od veéine do celote
je le majhen korak! Kdor oéitno sovrazi
vetino, je otiten sovrazuik tudi celoti, Ce
tudi skusa to prikrivati. Vzemite to na zna-
nje, gospoda, pri vladunem koritu trzaskem,
in sicer: tisti, ki zobljete in tisti, ki korito
pridno polnite !

Ker ta list nadkriljuje vse dinge v
svoji slovanoZrski srborvitosti in ker velja
ob enem kot vladino glasilo, zdruzeni so v
njem vsi pogoji za uspedno rvazsirvjevanje v
vse kroge, ki italijanski umejo in déitajo.
Ta list dobimo celd v vseh takih ¢. kv, u-
radih, kjer se n. pr. ,Indipendente® ne sme
videti; ¢. kv, nradniki, ki irredentovske Ca-
sopise skrivéi éitajo, smatrajo si kot svojo
dolznost, da so na ,Mattino® naroceni. Pa
tudi mnogo dopisnikov ima list med e¢. kr.
uradniki, ki se vsega tega niti ne bojé oéitno
priznavati; narobe, §e pohvale in prijazne-
ga otesa ,doli 2z visave" pricakujejo za th-
ke otitne zveze z — vladnim glasilom. In
vendar zasluzi prav ta list, da bi ga v prvi
vrsti pometli in z vilami zmetali na sme-
tid¢e iz vseh ¢. kr. uradov in stanovanj,
kjer stanujejo posteni ¢. kr, uradniki in
zvesti Aystrijei. Tako je storila neka slo-
venska Citalnica, ki se nadelno naroéa tudi
na eden italijanski list v Trstu: do konca
1. 1891. je imela ,Mattino“, a letos mu je
pokazala vrata ter narodila si ,Indipen-
dente“ Zadnji list nam vsaj v Gistem zr-
calu in z obéndovanja vredno vstrajnostjo
in poZrtovalnostjo predotuje dan na dan
prave misljenje in éustvovanje italijanskega
razumnistva, Skoro vsak dan je zaplenjen,
po enkrat in po dyakrat, hisne preiskave v

njegovem uredniitvu ter kazensko postopanje
proti njema so Ze nekaj navadnega, a vse
to ga ne plasi: on je dosleden v svaji po-
litiki. Vladni ,Mattino* je pa najdrzovitejsi
Sfikfakovee® in vetrenjak v politiki, edino
dosleden pa v nestrpnosti in sovradtvua do
Slovanov!

%
* %

Menimo, da smo z gornjimi besedami
dovolj jasnc naslikali trzasko vladno gla-
silo od vseh stranij, kaké se dusno in te-
lesno redi in pase. Predno smo napravili
gornje tri zvezdice pred tem odstavkom,
precitali smo prav pozorno napisani prvi
del; prepricali smo se, da nismo govorili v
rokavicah ter z izbranimi in lepodoneéimi
besedami — a govorili smo takd, kakor

zasluzi dosedanje kruhoborsko spletkarstvo |

in kovarstvo proti Slovanstvu v vyladini
sluzbistojecega trzaskega, Mattina“(,,Jutro®)

S tem listom smo se po malem 7zZe
veckrat pecali. Danasnjemun obSirnejSemu
¢lanku pa je dal povod uvodni élanek v
»Mattinn* od 8. t. m. pod naslovom ,Go-
rizia e le scuole popolari slovene (Gorica in

Critelji v

slovenske ljudske $Sole).“ Glavne misli one- |

ga ¢lanka so naslednje:

Slovenci preve¢ zahtevamo; mi hote-
mo, da bi vse 8lo po nasi volji, pa se zelo
motimo, ker nitesanedosezemo (Kras-
no zagotovilo viadnega glasilal*), Ako pri-
cakujemo slovenskih $ol v Gorici, motimo
se, ker ¢akali jih bomo lahko do sv.
Nikoli (Tiako unpanje daje trzaiko vladno
glasilo 7000 gorigkih Slovencey!). Sloven-
ski prebivalei goriskega mesta se prav za
prav ne brigajo za slovenske Sole, maved
oni so le nem stroj v rokah nekaterih slo-
venskih hujskacev, kateri napovedujejo boj
italijanstvu na zivijenje in smrt. Prosnjo za
slovensko Solo so podpisali sami proletarei,
samo najrevnise ljudstvo, ki se slepo udaja
stivim hujskacem in tivanom, kateri bi radi
v motni vodi lovili ribe (Kake? tega ,Mat-
tino* ni povedal.) Slovenska profnja se ne
more jemati v postev, ker je le delo fana-
tizma nekaterih hujskadev, ne pa sloven-
skih roditeljey, katerim je pri sren vzgoja
svojih otrok. Zakaj naj bi se v Gorviei u-
stanavljale slovenske sole, ko so drzavne
slovenske ljudske Sole) — Laterih v
Goriei ni! — ) piclo obiskovane, ?) — C, kr.
vadnica je uéilnica nemskega jezika,

| a ne ljudska Sola; vendar je v njej to do-

bro, da slov. otrok ne potujéuje. Ta Sola
je silno napolnjena, veliko ¢ez Stevilo! Po-
tem pa se drzne ,Mattino“ také nesvamno
lagati! V trzaski rumeni hisi ima svoj urad
tudi c. kr. dezelni Solski svet: zakaj ,Mat-
tino* ni poprasal po telefonu, po katerem
je zvezano uredniStvo z imenovano palado
ob kljuéu sv. Karla pri morju?! Imi zvezo

podatkov, katere tamkaj vjo pravnatanéno?!)
Vrhu tega obiskujejo slovenski otroei, zlas-
ti iz boljsih krogov, italijanske Sole, ker
vedd, da so boljse nego slovenske, (Zakaj
pa prosijo za slovenske Sole? To je dokaz,
da se jim italijanske ne zdé boljse od slo-
venskil!)

Naposled uprasa one, ki so vodili pod-
pisovanje: Kdo vam je dal pravico (Smegno!)
usiljevati  drugim svoje prepriéanje ter
dusiti ono éustvo pobratinstva (fratellanza),
ki je e pred malo leti vladalo med Slovenci
in Ttalijani? (DA, onih ,zlatih ¢asov® nasega
narodnega spanja si zelite! To je bil res
mir v dezeli po vasi volji! Toda zastonj se
vam sline cedé po njem, nikdar ga ne bo
ved nazaj!) Kdo drugi je vzgojil sovrastve
med dezelani in goriSkimi meséani (1), ki
50 bili nekdaj v najvedji prijaznosti, nego
one Stiri panslavisti¢ne ose? (Bra-
vo!) Ako mnogi Slovenci posiljajosvoje otroke
v italijanske Sole, kakoé se prediznejo Stirje
hujskaéi poudevati jih o tem, kaj jim je treba
delati, ko oni sami najbolje vedd, da so njih
otroci najbolje oskrbljeni za prihodnost, ako
se naucé italijanski in nemski ne pa sloven-
ski, ki nima nikake veljave in prihodnosti?!
Kaj bo iz takih otrok, ako se néé otrodji
jezik slovenski? Kaj doseZejo torej pan-
slavisti (Vladnemn glasilu hvala za take
prijaznosti!), ki delajo vihar in vojsko proti
drugimsvetovnim jezikom, ako ne svojega
pogina? Naposled sklene C¢lankar svoje
modrosti 8 skrbuim opowminom na nase me-
stne odete, naj z dostojanstvom (dignitosa-
mente) zavrnejo enake slovenske zahteve,
katere narekuje strankarsko sovrastvo

Ta élanek so drogi italijanski  listi
hitro ponatisnili, med njimi, seveda, v prvi
vrsti nad ,Corriere“. Ako bi ga bili priobéils
znani irrredentovski listi, ne bilo bi toliko
zamere, toda da ga priobéi viadno glasilo,

(o je Skandal,
kakorinega nismo Se doziyeli v dolgoletnem
pravi¢tnem boju za svoje naravne in ustavne
pravice. Da, Bkandal je to — edino prava
beseda, ki vsaj priblizno v pravi luéi osvit-
ljuje pocenjanje vladnega glasila.

Cnj, Slovenec! 7000 Tvojih rodnil
bratov v Goriei prosi za tiko Solo, v kateri
bi se otroci ne odtujevali svojemu rojstvu,
da bi bilo také vendar Ze enkrat konec
onim zalostnim prizorom, katere videvamo
v (oriei vsak dan, da otroci svoje rodne
starise zmirjajo in zaniénjejo s Séavi“.
Hodili so v laike Sole ter najedli se z
veliko zlico lafke kulture, ki dobiva svoj
sebe vreden izraz v zasramovanju svojega

*) Kar je v oklepih, 80 nadi dodatki in
odgovori.

- riski

rojstva in svoje roditeljice!!l — Ker imamo
v Avystriji vendar 3e vedno ustavo, ki je v
natelih praviéna vsem drzavljanom, upajo,
da njih praviéna prosnja bo uliSsana. A kaj
odgovori na tiko pro§njo trzasko vladno
glasilo? Videli smo zgoraj! V najnesram-
nejsi obliki, katere nismo mogli podati do-
slovno v slovenskem prevodu, ker nimamo
prostora za takd ostudno blagd, deva v nié
slovenske zahteve ter nacelnike temu pra-
viénemu gibanju obmetava s kriéadi, hujskaci,
panslavisti in drugimi podobnimi cvetkami
irredentovske (takd: klin s klinom!)
zlobnosti. Vrhu tega nam hote vzeti po-
slednjo nado, da se kdaj izpolnijo nase
zahteve, ¢es, da slovenske Sole dobimo o
sy, Nikoli. In da bi se res také krvivicéno
postopalo s Slovenci, hujska goriske mestne
otete, ki so itak ze sami dosti goreéi bo-
vrstah nasih nasprotnikov, naj
»dignitosamente® zavrnejo slovensko prosnjo,
Tako govori vladno glasilo, ki bi moralo
zagovarjati, ako ze ne pravico, pa vsaj
to, kar je zakonito. Taka ledena sapa
brije iz Trsta!

Upamo pa, da nad goriskimi mestnimi
oteti in njih pokrovitelji v T'rstu je se kdo
drugi, kateremu ne bo moglo biti ravnodusno,
ali se zakoni vrdijo ali se proti njim oéitno
in hoté gredi. Zatoé smo prepri¢ani, da go-
Slovenel  dosezemo vse svoje nivodne
pravice vkljub sovraznim nakanom v Gorici
in v Trstu, kajti mi ne odjenjaumno in bomo
uporabljali vsa moZna sredstva, dokler ne
doseZemo svojih  praviénih namenov. To si
zapomnite enkrat za vselej! — Veé v (Rin
novamentu®,

DOPISI

Iz beneske Slovenije, 8. junija. — Dné
26, maa praznovali smo v St Petru  Slo-
vanskem posebno svetanost: Onega dné od-
povedala se je gospa Selma Jenny Schrei-
ter, rojena v Schmidbergn na Saksonskem,
protestanski in spoznala nalo Katolisko ye-
ro kot edino pravo,

Imenovana gospa je stopila v zakon
z nekim Zelezniskim podvzetnikom, benes-
kim Slovencem iz Marsina, kateri jo je pri-
peljal na svaj dom. Ali takoj je gospa Cu-
tila dusno potrebo, da bi dala slovo prote-
stantski veri ter sprejela edino pravo vero
katolisko. In ni mirvovala, dokler ni dosegla
uzvisenega svojega namena.

Toda spreobrnitev ni bila také lahka.
Ona je govorila samé nemsSki, tukajsnji du-

I hovniki pa znajo le slovenski in ladki. Iz
| te zadrege ji je pomagal & g. Anton M an-

za druge redi, zakaj ne poprasa tudi takih - R R

pri Kobaridu,
kateri jo je priporocil velecastitemu gospo-
du vitezkemu dekanu Andreju Jeksetu v
Kobarvidu. Po prvem izprasevanju spoznal
Jje gospod vitez-dekan, da bo treba se le
ledino orati. Pa to ga ni opla8ilo, kajti
gospd je mlada (3e na 19-letna), ukazeljna
tudi in izdolana. Gospod dekan ji je dal
potrebne kujige, vetkrat modre svete, in v
kratkem ¢asu pokazalo se je pr1 gospe]
poleg trdnega prepricanja v katolisko vero
tudi zadostno znanje verskih resnic.

Dolgo casa se je cakalo iz Rima do-
voljenje za slovesno sprejetje te gospé v
katolisko cerkev; naposled je doslo doloéilo,
naj to stori v zupni cerkvi Sempeterski na
praznik Vnebohoda, — K tej slovesnosti je
dogel zopet gospod vitez Jekse iz Kobari-
da, ker gospa je mogla le v nemikem jezi-
kn opraviti sv. spoved ter podati odpoved
(abjuro). Cerkev je bila natlacena, da red-
ko tako. Navzocih je bilo tudi mnogo takih,
ki navadno ne zahajajo radi v cerkey, Ob-
tinstvo je pazno poslusalo odpoved, pre-
stavljeno na slovenski jezik, katero je pre-
¢ital ¢. g. A. Manzini v navzotnosti kakih
16 duhovnikov. — Marsikako okd je bilo
solzno, ko je gospa Jenny kot katolitanka
prvié pristopila z veliko poboZnostjo k mi-
zi Gospodovi. — Po kontanem sv. opravilu
bila je gospa povabljena k obedu pri pre-
castitem nsdem gospodu Zupniku Antonu Gu
jonu. Vsi smo obéndovali njeno veliko ve-
selje in zadovoljnost v novem dusnem Ziv-
ljenju, Vrdile so se tudi napitnice, med te-
mi v prvi visti na gospo Jenny in veleé g.
viteza Jekseta.

1z Brd, 13. junija. — Veliko skode je
naredila toda po nekaterih krajih, zlasti v
blizini Kojskega, St. Ferjana in Cerovega.
Strah so delalioblaki z grozivnim obrazom na
vse strani Tolkla je toc¢aisti dan(binkostni po-
nedeliek) tudi okoli Korminuin Bratana. Za-
hodnim Brdom je do zdajprizanesla ta ,siba
boZja“; hvala bodi Bogu sv. Duhu!

Uteraj (12) je imel ,Slovenski Jez"
redni obéni zbor, Udelezba sicer zadostna
— bila bi lahko obilnejsa, ker je bil lep
dan in praznik. Izmed raznih predlogov so
bili nekateri sprejeti, ter novemu odboru
priporoéeni, da jih izvri. - Ko se je
Spincié-eva zahvala preéitala, obéutil je zbor
elektricni tok., —

Konetno je bila volitev novega odbora.
Potem se je zapela cesarska pesem, ki na-
gim ljudem toliko ugaja. Kdo ve, &e nam
ne prepovedd te pesmi zarad ,ljubega miru *?
Vse mogote pri danasnjih razmerah.

Iz Biljane, 14. jun. — Dopis od beneske
meje v zadnji Stevilki je gledé na zasluge g.
E. Tertita povsem resnien. Gosp. Terdit je
sluzboval v Biljani le 4 mesece, pa pridobil

si je spostovanje vseh obéinarjev in ljubezen
golske mladine. V enakem zmislu delu-
je tudi zdaj v Mirniku, kakor spriéuje tudi
zadnji dopis, kjer je v obce ¢islan in sposto-
van. Ni pa resnicno, da bi Biljanci pre-
ganjali svojega sedanjega gosp. uditelja
Semoli¢a. Gosp. dopisnik je bil slabe pou-
ten, ker Biljanci spoStujemo gospode du-
hovskega kakor uciteljskega stanu, ako
spolnujejo svoje dolZnosti, ne
preganjajo pa nikogar. Tisti, ki pa svojih
dolznostij ne spolnujejo, preganjajo se sami.
Joze Kozlin,
Zupan.

Politi¢ni razgled

Ceslii Sokoli vrnili so se zadovoljnim
sreem v domovino 5 duevi, katere so  preiveli
v Franciji, ostanejo jim nepozabni. Poleg blidke-
cih in Swmnih dnij spominjale  jih  bodo na
letosnje binkodtne praznike tudi odlikovanja,
katera so dosegli pri mejnarodni telovadbi :
dobili so namre¢ proe tri redove. To je za
Cehe velika éast, da imwajo tike telovadee »
v svoji sredi!

Nemski in drugi sovraZni nam listi 3e
vedno polnijo svoje predale = zlobnimi napadi,
natoleevanji in obrekovanji na éesko poslanstvo
v Nancy ju. Cehi so pravi praveati veleizdajal-
ci! Zukaj? Ker so bili viharno sprejeti, povsod
odlikovani, in ker so na to pokazali, da zna-
Jo ceniti vrednosti francoskih simpatij do ces-
kega  naroda. Nespametni bl bili, ako bi dru-
gace ravnali! Ako bi jih Nemci hvalili, bilo bi
to jako slabo znamenje! -— Na¥ , Corriere®
Jje v torek posvetil celé wooden élanek CeSkim
Sokolom z juko oéividnim namenom: po eni
strani je s hinavsko poboinostjo slikal deski
pirredenticem®, po drugi strani po je hotel do-
kazovati, kaj vse je Cehom dovoljeno, Italijanom
pa ne. Opazujemo Ze nekaj éasa sem, da ,Cor-
rieve* pripravija pot na nadih tleh nekakemu
shodu raznih , Ginnastich® s te in one strami
avstrijske meje. Toda izlet deskih Sokolov v
Nancy bo slabo sluzil takim namenom, ker
njih wdelezba ni bila korporativna, a zas;bm'ki
kot taki gredd lahko, kamor se jim ljubi, ako
imajo dosti trd moinjicek in kar 3¢ k temu
treba. Sy tudi ,Corrierovi znanci hodijo kaj
vadi tje éez mejo v Videm in drugam, ko se
ordé tamkaj kake ,patrijoticne* slavnosti, Ali
n. pr. ,Corr,* prav nié ne vé, kateri njegovi
liublienci so se wdeledili Garibaldinskih vete-
ranskih slavnostij (Mille di Marsalla) zdaj
leto v Vidinu in kake ,patrijoticne® govore so
tamkaj spuséali na dan? Le jezik za zobmi,
sicer zucnemo govoriti mi, da bo lahko mar-
sikomu Swmelo po usesih! — Cehi v Nancy-ju
so se obna¥ali tako, kakor po njih mislih <a~
htevajo  koristi  driave deSke in  celokupne
avstrijske

Hrvasko. — Novi sabor je sklican za
12, dan avgusta. To bo wves diéni ,zastop
hreadicega naroda®, izbran po nasilni voljl ma-
djaronstval Pridakujmo Ze naprej, dane bo
znal in mogel ter tudi ne hotel braniti koristij
kraljevine hrvaske, marve¢ da bo plesal takd, ka-
kor bodo godli v Pesti,

L. 1890, je bilo na Hreadlkem 1189
hrvadkih Sol, 51 nemskih ,15 madjarskih. Udite
lev je bilo 1924, dasi bi jih moralo biti naj-
manj 2787. Od 223.000 pod 3olsko dolZnost
spadajocih otrok jih je hodilo v $olo le 133.263
kar je le 67°,, dofim jih je eno leto poprej
hodilo 69%,. Solski pouk na Hroafkem gre to-
rej rakovo pot, Tudi to je zasluga madjarons
skega sistema!

— »Obzor* poroéa, da vlada namera-
va razpustiti zagrebski mestni zastop, Najbréé
upa, da po novih skudnjah pri saborskih vo-
litoah dobi vedino tudi v mestnem zastopu glav-
nega mesta, Tuzna Hrvatska !

— pHrvatska® priobiila je v ponede
liek 13, t. m. slavnosten woodon dlanek v pro-
slavo imendana voditelja stranke prava dr.
Antona Staréevida. Clanek kondd z besedami:
y Hroati, ne zaboravimo nikad njegove svete
riedi : slobodna, nezavisna i cjelokupna mora
biti Hrovatska! Vojujmo pod tim jedino spaso-
nosnim znamenjem! Korakajmo potem krieposti,
koji nam razsvoistljuje disti znadaj nesebicnoga
vodje stranke prava, SdruZimo danas slone
glasove svoje te kliknimo iz dna dude: Zivio
Antun Staréevié ! Zivila Hrvatska !

Ogersko. — Presv. cesar vrnil se je
10. t. m. iz Pedte; pri odhodu je bil viharno
pozdravljan. — Budimpesta se bo imeno-
vala odslej po cesavjevi narvedbi ,glavno in
stolno mesto" Zdaj imamo torej dve po-
polni in samostojni dravi 2z dvemi glavnimi
mesti. Fidino, kar nas Se vede, je skupna vojska
in skupen vrhovni gospodar, — Toda Madjarji
hodejo iti Se dalje ter zruditi poslednje name-
nje, katero bi spominjalona nekdanjo skupnost
z naso drZavno  polovico. Kakor jim gre vse
po srediy verjetno bi bilo, ako bi dosegli tudi
te svoje namene, saj njih volja se poslufa »
vseh merodajnih krogih! Dosegli  so samostal-
nost, pa takd, da placujejo k iietpuim stroflkom
le eno tretjino, gospodujejo pa na zunaj in
na znotraj; v domaci in zunanji politiki veljd
vecinoma le njih beseda. Odpravili so cel§ ce-
sarsko himno, a zdaj so skoro odpravili tudi
Ze cesarsko érno-rmeno zastavo. To se jim tu-
di utegne posreciti! Tudi presv, cesar je dal
na svojem dvoru razobesiti le madjarsko za-

stavo, da je s tem omogolil pristop k
njemu  tudi  sedamji  madjarski  opoziciji,
ko je driavni zbor prifel ma dvor po-
klanjat se svojemu  kralju, Ako bi bil cesar



) —

dal ratobesiti tudi Crno-rineno zastavo, opozi-
cija (najradikalnejsi Madjarji, pristasi Kusu-
tovih idej) me bi bila prisla poklonit se svo-
Jemu kralju ob tako pomembni priliki, Tako
dosledno gredo Madjarji po svoji poti vedno
dalje in dalje k postavljenemu smotru—personal-
ne unije.

Kako daled je Ze dospel boj proti érno
-rmeni zastavi, kaZela ta dva sludaja: Vojni
poveljnik v Budimpeiti je izdal povelje, naj se
vojasnice okrasé z zastavami, med katerimi pa
more biti vsaj polovico Erno-romenih. Kaj je
bolj naravno nego to? Cudno, da je bil tak
wkaz potreben ! Toda madjavski listi so zagna-
li vsled tega velik hrup ter kalili s tem lepe
slavnostne dneve vsakemn, kdor ima le kolickaj
obzirnosti na Custva vladarjeva. Tudi v zboi-
nici bodo baje KoSwlovei rogovilill proti rece-
nemu vojnemu poveljniku! — Veliki Zupan
vesprimskega komitata grof Moric Lssterhazy
razobesil je na svojem gradu veliko Erno-rieno
zastavo. Po noéi privrelo je pred grad okoli
400 ljudij, ki so hoteli zastavo odstraniti;
znosili so mnogo lestvic skupaj, da bi prisli do
zastave, Ko se jim to vendarle ni posrelilo,
obmetavali so jo z blatom ter wupili: , Abeuy
(pro€) drno-rmeno! Abcug Eszterhazy! —
Tako delujo  Madjurji! Oni vse smejo! Toda
oni so dobri patrijoti, mi pa panslavisti

Domade in razne novice

Osebne vesfl. — Njegovo VeliZastvo
imenovalo je dvornega svétnika pri najvis-
jem sodiséu, gosp. Filipa Abrama, mi-
nisterjalnim svetnikom pri pravosodnem mi-
nisterstvu. S tem imenovanjem je v zvezi
vazna slnzba osebnega porolevalca v pod-
rotju vizjih dezelnih sodis¢ v Gradeu, Ino-
mostu, Trstu in Zadru. — Gospod sveto-
valec je slovenskega rodu ter znan kot ve-
sten in nepristransk pravosodni uradnik, zato
se smemo veseliti temu imenovanju, Nasim
nasprotnikom pa, katerim nepristranski u-
radniki niso po volji, ker hoté na vsa vaz-
nejsa mest posaditi ljudi svoje barve, ne
ugaja to imenovanje.

— (Gosp. Auton Crunivee, zatasni
glavni utitel] ali profesor v Kopru, postal
je stalen.

— U
rodoljubka

Rojanu pri Trstu je nmrla vrla
gospa Marija Ferluga, rojena
Pertotova, Bila je posebna pospesiteljica
Druzbe sv. C. in M. ter sploh vseh narod-
nih drudtev in podjetij v Trstu in okolici.
Blag ji spomin! Nie¢j pa velni mir!

— V Cerknem je umrla v pozni sta-
rosti mati dveh nasih uzornih duhovnikov
in rodoljubov &¢. gg. Ivana Sedeja v Bor-
jani in dr. Fr. Sedeja, voditelja Avgustineja
na Dunaju. Na brzojavno naznanilo dosla
sta oba v Cerkno, a Zive je nista nasla vec.
Pogreb je bil velitasten, vreden matere, ki
je uzgojila dva taka sinova. Mir njeni dusi!

Procesija Sv. ReSnjega Talesa v Gori-
ci se je ponesrecila. Ko je zjutraj ob 7. uri
ze 8la iz cerkve, zacelo je rositi; okoli 9.
ure je pa bilo zopet dobro, také da v oko-
lici so se procesije vrsile v najlepSem hla-
du, — Popoldne je privrelo na Kostanjevi-
co prepolno ljudstva, da bi se udelezilo vsaj
tamkajsnje svetanosti. Toda ko je procecija
Ze 8la iz cerkve in ko se je odpel prvi e-
vangellj, zatelo je rositi, in procesija se je
virnila v cerkev, kjer se je dokoncalo sv.
opravilo pri treh oltarjih. — V Solkanu in
Locniku je bila procesija prav lepa. Solkan
je pri takih prilikah ves v zastayah, slo-
venskih in cesarskih. Mnogo hi8 nima slo-
venskih zastav, zato jih pri takih prilikah
ne razobesajo. To pa ni prav! Ako so go-
spodarji naredili druge zastave, ne smeli bi
pozabiti tudi na slovenske!

_ Arelostni fapiti na gorifkem Zenskem
utiteljisén vrié se iz pedagogike, zgodovi-
ne in zemljepisa v nem § k em jeziku. Le-
tos 8o se oglasile za ta izpit &tiri Italijan-
ke iz Trsta (med njimi tri Zidinje), katerim
se je pa dovolilo, da morejo narediti
izpitizvsehpredmetovle vita-
lijanskem jeziku — Uprafamo: Za-
kaj taka razlika? Ne zavidamo Trzaéankam
te dobrote, toda zakaj tudi ostale kandida-
tinje ne delajo izpita vseskozi v materin-
§¢ini ? Zakaj dvojna mera?!

Gorldkl kolesarjl. — Govorili smo o
njih nekoliko ze zadnji¢. Evo nekoliko ved
0 tem.

V graski ,Tagesposti® 4. t. m. ¢itali
smo dopis iz Gorice pod naslovom ,KEin
brutaler Uberfall, v katerem se je slikal
napad na goriske kolesarje pri Mirnu, ko
80 se po noéi vracali in Trsta Kot uzrok
napadu navajalo se je sovrastvo slo-
venskega prebivalstva do Nem-
cev in Italijanov. —  Corr® je takoj
objavil oni dopis v doslovnem prevodu ter
dodal za namecek Se nekaj ocvirkey, izzi-
vaje tudi na8 list. — Toda dopis v ,Ta-
gesposti* je bil v pripovedanju pretivan, v
insinuaciji proti Slovencem pa do cela zlo-
ben in neresniten. Zaradi tega cutil je ,Cy-
klist's Club“ nekako dolZznost, da je v ,Ta-
gesposti“ od 10.t. m. priobéil obsirnejsi po-
pravek, s katerim konetno izrefejo svoje
prepri¢anje, da v onem slucaju nikakor ni
mogote govoriti o kakem narodnem fana-
tizmu slovenskega prebivalstva proti Nem-
cem in Italijanom. — ,Corr.* tega poprav-
ka ni priob¢il, ker njemu je edino za la,

resnice ne poznanjo v sinagogi v nadskofov-
ski ulici 8. 1. prvo nadstropje!

Nadim irredentoveem gré povsod na
roko v prvi vrsti graska ,T'agespost®, ki
prinasa strupene dopise proti Slovencem,
katere lahonski listi pridno prevajajo iu
priobénjejo. Goriski dopisnik ,Tagesposte®
je neki Franc Babsch, e. kr. profesor na
realki. To je moz, kateremu v Gorici nihée
veé niti besedice ne veruje, a v urednistvu
,Tagesposte ima vso vero; ni ga v Gorici
tloveka, ki bi imel le kolickaj spostovanja
do tega c. kr, profesorja, ker znano je o njem
toliko prezanimivih, a malocastnih prizoroy,
ki bi bili pokopali Ze najmanj deset slo-
venskih profesorjev. Mnogi prizori so znani
tudi visjim Solskim oblastnijam, a mozu se
ni¢ ne zgodi: ako bi odsel on iz Gorice, iz-
gubil bi Sulferaju svojega kolovodjo, a tega
nekje ne marajo. Tadi omenjeni dopis v, Ta-
geposti® prisel je iZ njegovega pervesa, Ka-
kor zatrjujejo njegovi tovaridi (udje kole-
sarskega drustva), ki so ga prosili, naj pre-
vidno poroca svojemu pangermanskemu listu,
A moz jih ni ubogal, ker tega mu ni pu-
stilo zagrizeno germansko sreé, O tem go-
spodu uteguemo Se govoriti.

V Loéniku propovedovalo in pelo se
je v cerkvi Se pred 80 leti le v sloven-
skem jeziku, Daudanes je vse lasko, dasi
je GradiSéuta cela slovenska, dasi je v Lot-
niku tudi slovenska sola. To krivico bridko
tutijo tamosnji Slovenci! — KEna sama slo-
venska propoved je ostala v nayadi: na Sv.
Resnje Teld. Pa glejte jih, pravitne nase
sosede, tudi to propoved hoté odpraviti
Pretekli teden je prisla k preuzv. knezo-
padskofu iz Loc¢nika deputacija, na celu
njej zupan, katera je izrocila proSnjo, naj
se odpravi slovenska propoved na dan Sv.
R. 1. — Umevno je, da ni ni¢ opravila.
Hlorr.“ se je jezil in svetoval Locéni¢anom,
naj ne poslusajo slovenske propcvedi. Toda
za ,Corr.“ se Lotnitani ubogo malo briga-
jo! Propovedoval je ¢ g. podgorski vikarl)
Golob, a poslusali so ga vsi; Zupan sam jé
pobozno sedel in pazljivo posluSal v prvl
klopi. Sicer pa naj ,Corr.* vé, da Locnica-
ni Se vedno bolje umejo sloven3tino nego
njegovo toskanséino! — Slovenske propo-
vedi v I. so potrebne! To vedo najbolje
spovedniki, ki so najboljse price, ko-
liko ljudij se posluzuje slovenskega jezika,
v katerem edino morejo dobro izraziti svoje
misli.

Cujte in smejajte se! — ,Corr.* poros
ta, da v cerkev gorske slovenske vasice
BanjSice sv. Duha so prinesli iz sosednjih
Madonov otroka h krstu; imé so hoteli dati
Viktor Humbert, a duhovnik se je branil.
Oce pa seje zacel hudovati, pripovedovaje,
da njegova Zena je bila v Vidmu, kjer se
je mnaudusila za lafka kralja takd, da je
sklenila dati svojemu prvemu sinu njiju imé.
Duhovnik se je udal in krstil. — Koliko je
na vsem tem resnice, ne vemo, Smesno pa
je nad vse mere. Pri Madonih da bi se
nahajali tako gorvedi castitelji laskih kraljev ?

Ljudska Sola v Biljah bo imela v ne-
deljo 19. t. m. ob 5. pop. Solsko veselico
v Cast sv. Alojziju po naslednjem sporedu:
1.) Sv. Alvjzij — pesen. 2.) Sv. Alojziju,
deklamacija. 3.) Kedor ne uboga, ga tepe
nadloga — igra. Osebe: Ernest in Toncek,
brata; Amalija, sestra; Ivan, sosedov sin;
Oce prvih — 4.) Prepelica — pesen. 5.)
Ko&nja — kratek prizor. 6.) Kmet — pesen
v prizorih, 7.) Boje¢i Tontek — Saloigra.
Osebe: Tontek in Ivana, njega sestra; lzidor,
Rok, Frane, otroei iz vasi. 8.) Otrokovo
domoljubje — pesen. Ustop prost. Sprejmejo
se radodarni doneski v obdarovanje sodelu-
jotih otrok.

Trg. sv. Anfona v Kobaridu je bil jako
ugoden v vsakem oziru; trgovei 8o pray
zadovoljni z denarnim uspehom. Nezadoyolj-
nost se je opazovala edino v tem, da so

bile teSnje drage, po 16 kr. kilo. Znano je,

da v Kobarid pride oni dan na tisoce ljudij
od blizu in daled, tudi z BeneSkega, a
vsakdo mora prinesti CeSenj domov.

Pri Sv. Lueiji vrsé se obéinske volitve
danes. ZmeSnjave v tej Zupaniji morajo biti
velike, Ker nadi ¢asopisi niso hoteli polniti
svojih predalov z berilom krajeynega pome-
mena, zateli so se tamodnji obcinarji poslu-
zevati poslanic, kateril se Casopisi ne bra-
nijo, ker poslani¢arji prevzamejo vso odgo-
st in pladajo upravnidtvu za vsako vrsto. —
Na poslanico v zadnji Stev. ,N. S.°
oglasila se je druga stranka v ucerajsm)i
»Edinosti* z naslednjo izjavo: ,Podpisani
volilei Zupanije svetolucijsko protestujemo
mo z vso odloénostjo proti poslanici iz Zu-
panije svetolucijske od dné 7. junija 1892.,
objavljeni v ,Novi Soti“ od dne I0 junija
1892. §t. 24 ter se popolroma ujemamo %
dosedanjim postopanjem nasega dosedanjega
staradinstva.* — Sledi 251 podpisov.

Mi bi sréno zeleli, ko bi z dana$njimi
volitvami nehali dosedanji prepirvi in da bi
si vsi prebivalei imenovane Zupanije podali
roke v mirno, prijazno in slozno delovanje
za skupni blagor.

Uéiteliske vesti. — Pomoéni néitelj na
drzavni goli v Trentu (Trento, Trident) na
Tirolskem, g. Ivan Hajek, pride kot vo-
ditelj italijanske Sole v Lo ¢nik. Ucitelji
v Grgarju, v Peymi in Smarijah, gg. Jos.
Budal, Ed. Princ¢ié¢ in Ivan Kavs
postali so nadutitelji na dosedanjih mestih.
Zacasni uditelj v St. Martinu g. Avg. Pobe-
raj je stalno nameflen. Zacasni uditeljici

g.éni Olga Vodopivec v St. Andrezu in
(3abrijela Komel v Rilembergu sta stal-
no namescéeni. Utiteljica g.tna Karol, Koci-
jantiteva pride v _Sempas, gospa Josipina
pl. Bosizio pa iz Sempasa v Pevmo.

Utiteljsko drustvo za goriski okraj
imenovaio je v zadnjem zborovanju &astnim
¢lanom gg. Antona viteza Klodiéa in ce-
sarskega svetnika Franca Vodopivea. — Na-
mesto skupne okrajne konference bodo v
goriskem okraju krajne konference v
raznih krajib in sicer: 27 jun. v O atjem-
selu, 30. jun. v Dornbergu, 4. jul. v Gore-
njempolju, 18. jul. v Ajdov&cini, 21, jul. v
Cepovanu in 25. jul. v Pevmi po naslednjem
redu: 1. Ucenje 114 do 2 uri. 2. Razgovor
o prejsnem néenju. 3. Kakd naj ucitelj po-
stopa, da se nadaljni tecaji prikupijo ljudstvu
in wladini, pa da se doseze zazeljeni smo-
ter. 4. Samostalni predlogi.

Katoliska shoda. Od 8. do 11. av-
gusta t. 1. vi8il se bo v Lincu (Gornja
Avstrija) tretjisplofni katoliski shod.
Mej poroevalei bo tudi Slovenec gosp. Fran
Povse, drzavni in deZelui poslanec na
Kranjskem, pri nas se vedno dobro znani
bivéi vodja slovenske kmetijske Sole v Go-
rici, zdaj v pokoju v Ljubljani. Kakor smo
ze porocali, v avgusta bo tudi prvi sloven-
ski katoliski shod v Ljubljani po sporedu,
kateri priobéimo o svojem &asu.

Jlaveza slovenskih uéiteljskil drastey*
imela je svojo Cetrto glavno skupdéino o
binkostnih praznikih v Kranju. Kranj kazal
je praznitko lice; uditelji in utiteljice iz
iz cele Slovenije bili so pri dohodu prav
lepd sprejeti. Binkostno soboto zveder viSila
se je v citalnigkil prostorih slavnostna ,be-
seda” v proslavo 300-letnice Komenskega.
G.tna Ana Osana iz Podgore, znana nasa
deklamovalka in igralka, deklamovala je
Gregortitevo ,Vrlemu mozu®. Izmed tock
dnevnega reda pri glavnem zborovanju o-
menimo naj le govor gosp. Ivana Lapanja
,0 nadzornidtva slovenskih obrtnih in na-
daljevalnih $ol“; na njegov predlog je zbor
sklenil naprositi merodajne kroge, naj to
nadzornistvo izroté slovenscéine zmoZnim mo-
zem, — Novi predsednik ,Zaveze® je gosp.
V. Ribuikar, nadutitel] v Logatecn, —
Vsak Slovenec mora rves z veseljem opazo-
vati rodoljubno in pozrtovalno delovanje
slovenskega uciteljstva, ki si je v svoji sredi
ustvarilo idejalo ,zdruzeno Slovenijo®, svojo
velevazno ,Zavezo“. Narod, ki imd tiko
uéiteljstvo, nima uzroka obupovati nad svojo
prihodnostjo. Zal, da dela v tem ozirn voj-
vodina Korogka Se vedno izjemo, ker od
tamkaj tudi letos ni bilo uéiteljskih zastop-
nikov pri ,Zavezinem® zborovanju; zato pa
je tamkaj bo} za slovenske Sole tako trd!
Bog daj bolje!

C. kr. kmetijska druzba na Kranjskem
imela je 9. t. m. svoj obcéni zbor, katerega
se je udelezilo 130 ¢lanov. Druzba ima
koncem pret, leta 15 castnih, 9 dopisujocih
in 2086 pravih udov; podruznic ima 45. To
so Stevila, ki Ze nekaj veljajo! A ne le po
svoji razsirjenosti, tudi po vsestranskem
svojem delovanju spada ta druzba med prve
v Avstriji. — Vkljub temu je neka stranka
na Kranjskem hotela odstraniti sedanjega
poZrtovalnega predsednika. ObZalujemo in
pomilujemo, da tudi v take zavode se nsi-
ljujestrankarska strast. Toda vkljub agitaciji
bil je od 120 glasov s 109 zopet izvoljen
cesarski svetovalec g. Ivan Murnik. —
Druzba vedno veseleje napreduje. Koncem
maja je imela ze 2400 Clanov (pred 10 leti
pa le 470. Kolik napredek!) V 10 letih je
imela 108, 367 gld. prometa. Koncem 1. 1891.
imela je 37.942 gld. imetja. V 1. 1891, pa
je bilo 54.183 gld. dohodkov in 52.214 gld.
stroskov! V tem oziru so nasi sosedje
Kranjei vredni vse pohvale! Cast moZem,
ki stojé tej druzbi na &elu! Upamo, da
strankarstvo ne uni¢i Se tega podjetja!

»Muzejsko denstvo za Kranjsko* zacelo
je lani izdajati svoja ,Izvestja® tudi v
slovenskem jeziku. Te dni dobili smo drugi
(letosnji) letnik, ki prinasa na 160 straneh
jako zanimivo usebino in to v naslednjem
redu: Stran 1. do 2¢. ,Zgodovinski pobirki
iz loskega okraja“; spisal profesor na go-
riskem zenskem uditeljiséun dr. Fr. Kos. —
Str. 81, do 92, ,Drobtinice iz furlanskih
arhivov®, nabral Ant. Koblar. — Str. 93. do
109, ,Kopitar in Ranke“, sp. Ant. Kaspret.
— Str. 110, do 125, ,Pasijonske igre na
Kranjskem*, sp. Ant. Koblar. Str, 126,
do 150. ,Sv. Kriz vipavski*, sp. prof. S.
Rutar. — Str. 151. do 187 pa spisi: ,0d
kod pride ime Vikio (Hiilben? ¥, spisal A.
Koblar, ,0 zidanju cérngrobske cerkve®,
sp. A. Koblar, ,Kraski podlozniki roZzinskega
samostana 1. 1060% sp, M. Sila, in ,Donesek
slovenski slovstveni zgodovini 18. veka®,
sp, J. V.

Knjiga je v vseh svojih delih jako
zanimiva za vsakega Slovenca, ki se zani-
ma za preteklost svoje domovine, Za nas
Goritane je Se posebno zanimiv Rutarjev
spis o Sy. Krizu Vipavskem, o njegovi naj-
starsi preteklosti do danasnjih dnij; omen-
jajo se patudi drngikrajina Vipavskem, Knjiga
zasluzi, da bi jo s skrbnostjo prebiral vsak
Slovenee, saj itak nimamo velike zgodovine,
da bi se je ucili; spoznavajmo vsaj drobti-
nice, o svoji preteklosti, katere nam poda-
jajo od tasa do Casa wmarljivi pisatelji nasi.
Ali je knjiga na prodaj in po kaki ceni, tega
ne vemo povedati,

Stajersko. — Posojilnica v Ptuju bo
zidala novo hifo za 28.000 gld. Tako napre-
dujejo Slovenci na Stajerskem! — V Ma-

L]

riboru je umrl bivdi drzavni poslanec za
mariborsko okolico Giodel-Lanoy. Posredoval
j& med vlado in Sloyenci, — V Brezicah
privedila je Citalnica 22. maja lepo veselico.
Predstavljale sta se igri ,Popolna Zena®
in ,Stempibar mlaj§i*, — Na Vidmu
snujejo novo vinorejsko drustvo. V Bre-
Zicah bota odslej dve Soli: ena popolnoma
nemska, druga pa ,slovenska* V prvi se
ne bo slisala slov, beseda, v drugi se bo
pa nemskutarilo po stari navadi!
Ormozki okrajni zastop izvolil si je
Za nmiwlyik:t vrlega rodoljuba dr. Ivana
Omulea., Ziviol — Stajerska hranilnica
darovala je nemski Soli v slovenskem Lju-
tomerju 3000 gld, Také delajo Nemei s
svojim kapitalom proti nam Slovencenm!

Posnemajmo jih! — Okrajno glavarstvo
v Celju podiljalo je slovenskim obéinam le
nemske dopise. Slovenska obéina jokolica
Celjie* se je zaradi tega pritozila na mini-
sterstvo, ki je glavarstvu ukazalo, da mora
s slovenskimi obéinami dopisovati v sloven-
skem jeziku.

Tudi pri nas na Primorskem dopisujejo
okrajna glavarstva slovanskim oblinam ve-
Ginoma v nemskem jezikn. Cas bi zZe bil,
da se premeni tiko ravnanje c. kr. oblastnij |
Toda ¢e se nihée ne pritozi, pojde Se dalje
le po starem. Naj bi se torej naSa zZupan-
stva uprla nemSkemu dopisovanju, saj zmaga
je gotova. V Istri so to Ze dosegli, na
Stajerskem tudi — posnemejmo te izglede
tudi mi Goricani!

Raznoterosti

Siovanske drobtine. — V Graden so se
vréile v Binkodtih velike kolesarske dirke; odlike-
vana sta bila tudi dva Hrvata in jeden Ceh, —
Nemsk listi zunaj Avstrije oditajo Dunajéanom, da
so bili preprijazni ¢efkemu narodnemu glediséu,
nYolks Ztg“ jih je zavrnila, da Dunaj Kot svetovno
mesto ne more vsled politiénih ozirov  grajati, kar
je wmetniski dobro. — Crnogorski naslednik  Danilo
bil je pretekli teden na Dunaju; posetil je tudi mi-
nistra zunanjih poslov grofa Kalnoky-ja. — 7 Be-
ljak na Koroskem dofel je zu okrajnega sodnika
Slovan dr. Karol Prazik, po rodn Ceh. Nemiki nje-
gov prednik je bil preloZen v Judenburg. Nemei se
silne jezé radi te premembe. Dobro znamenje!

Drobi. — Pretekli teden imeli 80 v _obeh
Avstrijah in na Moravskem grozue povodnji. Skode
silno veliko. — Strafen poZar divjal je v mestu
Kovnu na Ruskem. Okoli 800 hif pogorelo je do
tal; okoli 2000 ljudij je bez strehe. — ¥V Nupolju
stopil je eleganten par v neki zaprt voz. Pozneje jo
moz izstopil z izgovorom, da gre menjat vecjii ban-
kovece. Toda nazaj ga ni bilo, Vozuik je pogledal v
voz ter videl gospo umorjeno. Nesreénica je bila
grofica Marija de Champs. Zlodinee je zginil brea
sledn, — V' Bolonji so neznani  lindjé pomazali
obraz Cavonr-jevega kipa ter spomenika Viktorja
dmannela. — Kolera v Meshedn je huda. Kak dan
nmré do 250 ljndij. Rusija varuje svoje meje ob
Kaspidkem morju.

Strasna nesre€a. — V rudokopn pri PEi-
bramu m Brezovih Gorah na Ceskem naslo je v
vsem skupaj 819 oseb prezalostno in grozno smrt v
zemeljskih globcéinah. Zadnji veden nigo ved mnale-
teli na nikako truplo, le éloveske dele in kose vla-
¢ili so & na dan. — Za udove in sirote nesreénih
rndarjev doslo je ze nad 50.000 gld. darvov; tudi
mestni zastop trzadki daroval je 500 gld. — Rudo-
kop je silno pokvarjen; vse rove, v katerih je divjal
ogenj, bo treba na nove podpreti s tramoyi, To delo
bo stalo silno mnogo denarja in trpelo veliko &asa,
predno bo mogel ta ruduik, ki je najbogatejsi v
Evropi, nadaljevati svoje delo. — Dné 10 t. m. spn-
stila se je v rove sodnijska komisija z mnogimi iz-
vedenci, da bi dognala, ali je ogenj nastal po ne-
sreci ali pa je bil podtaknjen od zlobne voke. Sod-
nijsko mnenje nam se ni znano; drugade so pa jako
razlitna mnenja. Cudno pa je vsekakor to, da je
ogenj nastal v onem rovu, kjer se niti delalo ni in
kjer je bilo skladiice lesu. — Za ndove in sirote
ponesrecenih rudarjev skrbela bo posebna blagajnica,
v kateri se zdruZijo preostanki dodlih darov, vladini,
dezelni in ruduikovi doneski.

Ko je bila ta novica do tu Ze stavljena, doz-
nali smo uzrok tej strafini nesreéi. Izdal ga je rudar
Havelka, kateri je vso reé razkril pri spovedi. Spo-
vednik mu je baje svetoval, naj nzrok prijavi oblast-
nijum, kar je tudi storil. Re¢ je taka-le: Ko je Ha-s
velka z nekaterimi mozmi stopal na pod, kateri jih
je imel vzdigniti na svetlo, ugasnil je nekdo syetil-

o ter stenj vrgel v prepad.

To jih je sicer skrbelo, toda z nado, da se

ni¢ ne zgodi, 8li 80 navzgor. Stenj je gorel, unzgal

je nekaj lesu, in tako je nastala ona straina nesreca,

Koliko solzd, koliko nesrede zaradi te neprevidnosti!
Pozor z ognjem !

Papezeva slaynost. — Papez Leon XIII.
praznoval bo pribodnje leto dve slavnosti, namreé
dné 19. febrnarja petdesetletnico, odkar je bil po-
gvecen za Skofa, dné 18, decembra pa Stividesedet-
nico, odkar je kardinal.

Malovreden sin. — V Srednjib Bitujah pri
Kranju napadel je dné 22, maja kajZarski sin Jakob
Silar svojega ofeta s sekiro in ga ranil na desni
roki, potem pa pobeguil, take da ga Zandarji 3e
niso mogli dobiti.

Pravi Metuzalem Zzivi v Meksiki. Moz je
zdray in vedno dobre volje, tndi pije ga casih rad
in nihée bi ne mislil, da je starejii kakor 90 let,
v resnici pa je rojen L 1738 in je star 154 let. Ta
Metuzalem nase dobe se klice za Kampreha, ime mu
je pa Janez,

Javna zahvala.
Za vse mmnogobrojue izraze odkrito-
srénega sotutja o bolezni in o smrti mojega
predragega soproga oziroma brata, prijate-
Jjem in vsem znancem, kateri so predragega
rajukega soproga oziroma brata

Petra Pototnik-2a

orglarskega mojstra  in  ubiratelja glasovirjev,

izrekava v

sprejmili k veénemu pocitku,

svojem in  sorodnikov imenu najtoplejso
zahvalo
zalujota
Feliks Potonik Eliza Potoénik
brat SOproga

S .




Carjev resitelj. — Sredi preteklega meseca
umrl je v Pultavi. na Ruskem upokojeni huzarski
castnik Josip Ivanovié Komisarov, ki je dné 4 aprila
1, 1866 carja Aleksandra IT. redil gotove smrti. Ta
dan je namred neki Kazakov hotel carja wustreliti,
ko je atopil iz svojega letovidés. Komisarov je bil
takrat navaden klobucarski pomocnik. Ko je videl,
da namerja Kazakov ustreliti na carja, priskocil je
hitro in izbil zloéincn Se o pravem <¢asu semokres
iz rok. Za to je dobil klobucarski pomocénik velika
darila, podelilo se mu je plemstvo in postal je hu-
zarski castnik. Umrl je v 53 lelu svoje starosti.

Bogat tat. — V Milanu zasadili so nekega
ruskega wilijonarja, ki je po gostilnah kradel na-
vadne vilice, noZe in Zlice. Nadli so v njegovem
stanovanju veé tisoé komadov tega orodja. Moz je
namred¢ bolan na moZganih, njegoyi sorodniki placu-
jeéjo vse, kar odnese.

Bogata beradica. -- V Trstu zaprli so
neko s TurSkega dodlo beradico in nadli pri njej
1500 gld. gotovine. Zenska pravi, da si je ta denar
priberadila, £
| Zuriickgesetzte Seidenstoffe mit 25°, — |
| 33'/.°, und 50°, Rabatt auf die Originalprei-
|: se vers, meter- und robenweise porto und zoll-
[ frei die Seiden-Fabrik G. Henneherg (K. |
]

u. K. Hoflief.), Zlirich. Muster nmgehend. Brie. |
!i fe _I_"{Iﬂ“{'.l.!. 10 kl’._l"ul‘l.n_ |

Vrhni zastopnik banke

, SHATIHE

v Gorici, Marzinijeva hisa 12, II. naznanja
vsem zavarovancem tega poverjeniskega
okraja, da se je Ze 1. aprila t. 1. (vsled
pogoja trimesetne odpovedi) zastopniStvu
odpovedal in da vsled tega od

1. julija t. 1.

v zavarovanjskih reteh ni treba veé k njemu
hoditi, Tmé novega zastopnika in kraj, kjer
bo njegov urad, nazrani se §e o pravem Casu,

V Goriciy 16. junija 1892.
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SYARA
pogrebns drustva

o)

)

polastujejo se naznaniti slav- #
nemu oblinstvu, da kakor doslej

takd tudi zanaprej bodo vrsila @
svojo stubo po také zmernih }‘
cenah, da se ne bojé nikakega |
tekmovanja. Zdi se jim zategudel <
primerno naznanjati, da imajo
svoja bivalista, kjer se izvé vse, ‘
kar treba, na naslednjih krajih:

Stari trg st. G, ’
Gosposha ulica §t. 2,
Stolni trg - Corte Cara-
veggia st. 4,

Za veliko vojaSnieo &1, 13.

h Povsod se dobi na izbiro ‘
W blagé za mrtvaske prilike. Imajo
> tudi vedno v zalogi veliko rakev 1

el Dl I =€ € I

£ 3

iz kovine in iz lesi, orechovega .
in jelovega, po nizkih cenah. ‘
zivinski kugi,
peredemu ognju pri predicih,
muham vy hlevih,
mréesom vseh vrst,

i hignim in zidnim gobam,
pI‘Otl vlaznim zidovom, itd. itd.
daje jedino le priznani najboljsi

Barthel-ov izvirni
ob enem najbol§jiin najcenejsi orehovo-rjavo
mazilo za lesene reéi in zgradbe, katerim
di 34 krat ve!%o terﬁe!nost.

5 kg- po posti gld. 190 100 kg, ogld. 16
StroSek majhen — korist 1000kralna.
MIHAEL BABTHEL & Co.

Wien X. Keplerg, 20/80 (ustanov, 1781.)
Zaloga v Goriei pri Antonu Mazzoli-ju

\F<E € € € 3—€ 3-€ )
gnjilobi in odrevenenju lesii,
®
carbolineum
na Dunaju.
DO~ Rugled, ki vse nataninefe pové, brezplaine. K

Franc Bensa,

v Ozli wlici (Via stretta) 8t, 8 v Gorici

prodaja vsakovrstno usnje, podplate.
kopita, sploh vsa orodja in priprave

ZA CEVLJARJE

Zivinski sejm
bo v ponedeljek 20 t, m.
v

St. Petru na Notranjskem.

Toliko v naznanilo prodajaleem in ku-
povaleem.

Proda se

v Aviah pri Kanalu premoZenje, obstojece
iz 11
vrtov (eden pri hisi) ter z njivami in
travniki
poljé drzi se skupaj.

Janez Skodnik v Aviahit. 16

hise z prostori, iz hleva, dveh

v obsegu 2863 seZnjev; vse

gospé Marije Braunitzer v Solkann pri cesti
se prodd ali oddda v najem. HiSa je pri-
pravina za krémo. Ved pové podpisani

Stefan Makue v Peymi.

Anton Bortolotti

kamnosek

v ulici Treh Kraljev (T're Re) $. 8 imé vedno
v zalogi nagrobune spominke in aru-
ge izdelke iz kamna in marmorja. Cene
zmerne.

Restaurant Dreher

v Vrtni ulici (Via Giardino).

Podpisanec naznanjam slaviemu
slovenskemu obéinstvu, da sem otvoril go-
ri imenovano i dobro znano gostilno v naj-
lepsem delu nafega mesta. Poleg navadnih
prostorov imam tudi velik salon in obsiren
vrt. Zagotovljaje dobro pijade, dobro ku-
hinjo in tofno postrezbo, nadejamn se, da me
slavno obéinstvo poéasti z obilim obisko-
vanjem.

Spostovanjem
Janez Pavletid.

Peter Birsa,
krémar

v W& g Furlanija na  Stolnem

frgu, priporoéa se prijateljem, |
in znancem in drugemu obéinstyvn
, za obilen obisk. Skrbel bo za
&1l totno postrezbo z domacimi
vini. — Dobra kuhinja in
hlev za Zivino.

Sargove zdravniki preiskano
zobno ¢istilo

KALODONT

wt Na proday prilekarjih idisavnicar)ihf

4ead222 22222

Bromer Elmerhaugen & Reich
Dunaj (Wien), Wallfischgasse 3.

Kkos 3

Podruznica: Palazzo Modello Trst
Svoja Svoja
kolesarska kolesarska
sola. Sola

Vse poprave biciklov po jako nizki ceni.

Cudovity kaplice
8v. Antona Padovanskega

— To priprosto in narav-
no zdravilo je prava do-
brodejna pomoc in ni treba
mnogih besedi, da se dokaze
njihova éudoyita mos, Ce
se le rabijo nekeliko dni,
olajéajo in prezenejo pray |
kmalu najtrdovratuids Ze-
lodéne bolesti. Prav [gvr- |

stno vstrezajo zoper hemorojde, proti bolez-
nim ua jelrih in na eraniei, proti Creves-
nim boleznim in proti glistam, pri Zenskih
meseénih  nadleznostih, zoper beli tok, bo-
#jast, zoper bitje srcm ter cistijo pokvarjeno
kri. One ne preganjajo same omenjenih holezni,
ampak nas obyvarnjejo tudi pred ysako boleznijo.

Prodajejo se v vseh glaynih lekarnicah na

OO00O0000600

Ze veé let pripoznano zdraviio za Il
pomirjenje bolezni

Pazite na B Pazite na
Kwizdov i
= ] =
£ Eleys <11
F-m i Giohtiluid|s 2
o = . . s
< S| Steklenion stane { gld. | 2 g
7} B we . a 8
4 2 | Dobi se praviy vaieh o E
~ =
§ z lekarnah - 3 B
E' = @) E- E
e T = =%
aleaayqez (3) a1leaaiyuz
- 3 N
2 ¥Frang Joh. Hwizds &
:;-k. w. k. dsterr, u. kin, rumin, Hoflieferant, &
= Kreisapotheker, Kornenburg C. Wien. -

Krasni uzorci zasebnikom brezplaé-
no in poétnine prosto. -— Knjige za kro-
jade nefrankovano.

Snovi za obleke

Preruvien in dosking za vidjo duhoviéino,
predpisane snovi za nniforme ¢, kr. uradni-
kov, tuli zn veterane, ognjegasce, telo-
vadce, livreje, sukna za biljarde in igralne
mize. Loden tudi nepremodljiv,

za lovske suknje; pralne snovi,
pledi za potovanje od 4 do '4 gld, itd. Kdor
hode k'll]liii cene vredno, posteno, trpezno, iz fiste
volne sukno in ne le cenene cunje, ki se od
vseh stranij ponnjajo in niso  eredne niti  kro-
Jadkega dela, obrne naj se do

Job. Stikarovsky v Bran (Brnn).

Stalne zaloga sikna dfez Y/, mil. gld.
i~ Najvecja razpoSiljalnica v teh krajih, —Zmg

Pozor! P. n obéinstvo se opozarja
pred tvedkami, ki ponujajo ostanke in odrezke
pe 310 m za salonske obleke.

Ze pri tej enakomerni dolzini razvidi
se ocitno sleparstvo, ker taki ostanki se dobivajo
le od zastarelih in pokvarjenih kosov.

Tiko sleparsko blago, katero tvrdke
knpujejo iz 2. ali 3. roke, ni niti tretjine
ponujane cene vredno.

Razposilja se s poyzetjem; nad 10 gid.

— franco. 5 \ '
Dopisovanje v nemskem, madjarskem, ceskem,

poljskem, italijanskem in francoskem jeziku,

Ugzoyei na vse kraje poStnine prosto

Priznana najboljsa moderna

SIIKNA\,

pristna, trdna in cene vredna, za obleke in

vsak namen, razpodilja proti povzetju zaseb-

nikom in kroja¢em za spomladansko in po-

letno rabo zaloZniea c. kr. priv. tovarnic
sukna in volnenega blaga

Moriz Schwarz
Zwittau (Miihren).

]

elodny wuitaouels tpers nsuysod nmayes s _G%

Vsa sukna za wuniforme, vojalka sukna in
obsithi, lodni proti deZju in lovska sukna,
Cyni pereiens in doskins za salonska obladila ;
telovniki iz piketa in svile. Sukna za livre-
je in biljarde. Ostanki prodajajo se po ceni,
toda od teh se nzorci ne podiljajo,

a kar ne ugaja, vrmem kupno ceno

Z

_

=

Gogpodom krojacem podiljam nefrank. na
posode prav lepe knjige z uzorci.

LA

., Fonciere ¢

Ziavarovalnica v Pesti

z glavnieo in zalogom
za varitino v znesku 10 milijonov gld

Zavairnje po zmernih premijah in pro-
stih pogojih: proti skodam po podarju, streli
in eksplozijam;

proti Skodam pri prevaZanju blaga po
suliem in mokrem ;

proti sluéajnim nezgodam in na &ove-
ko Zivljenje v vseh moznih kombinacijah.

Okrajni zastop
v Gorioi — Gosposka vlica &t 16.
Zastopnik :
Ernest Stecker.

i Pro¢ z navadno kavo, kupujte

- Kneippovo sladno kavo,

ki J:r: i?:tlehljﬂ za Avstro-Ogersko po narocilu
g. znpnika Seb. Kreippa edino le tovarna

bratov Olz v Bregencu
ob Bodenskem jezeru.

Veledast. gosp. Zupnik Kneipp se je
odloéno izrekel zoper bobovo kavo, kakor jo
zldaj v proda-

jalnicah ku-
pujemo in n-
Zivamo. Tista
je sad strope-
nega drevesa
ne daje telesn
nohene mn.‘-,i,
razburja le
zivee, ker je
strupena, ter
izvajase druge
jedinapol pre- .
bavljene iz Ak 3
zelodea. Kneip S < e
pova kava pﬂ,-—-‘ﬁ"‘;—‘_%
imn weliko

redilno mog&, pomiri Zivee in je dosti bolj-
8i kup. Komnr bi se ta kava ne zdela
dovolj okusna, naj jej primesa nekoliko

Olzove kave,

| in ne bo skoraj poznal razloéka od navadne
| kave, Pil bo pa potem redilno, zdrave in
| ceno kavo, {

Kako se ta kava kuha, to se bere Ze
v mnasih zavojih. Kdor kupnje, naj pazi, da
dobi pravo blago, ki ga pozua na tem: zayoji
so stirivoglati in rudeéi; bratov Olz
varnostna marka; ponvica, podoba
in podpis zupnika Kneippa. Olzova kava
NOs1 nase 1me ' ponyo.
YV Goriei jo prodajajo: P Dradiek, Adolf Guit-
mann, Anton  Zollia, Jos. Comel in J. Braun

Bratie Olg,

tovarna a Kneippovo sladno kave v
Bregencu.

{inklura. 72 7elode,

katero prireja GARRIJEL PICCOLI, lekarna
ypri angeljuv Ljubljani, Dunajska ce-
sta, je mehko, ucinkujode delovanje prebawv-
nih organov urejajode
Mo Sredstvo, krepéa Eelod

i~ ter pospesuje telesno

odprtje. Razpodilja jo iz-

/'é.y\ delovatelj v zabojékih po 12

' inved steklenic.Zahojéekz 12

atekl, velja gld. 1.86, z 55
steklen., b Kg. teze, velja gl.
5.26. Po¥tnino plada naroé-
nik. Po 15 kr. steklenidico
razprodajajo lekarne.
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Goldinarjev 5-10

papirji — Ponndbe. pod naslovom Srecke je podiljuti: Annoncen -Expedition J. Danneberg
esscsssss Wien, 1, Kumpfgasse.

na dan gotovega =zaslu zka brez glavnice
in rizike ponujam o vsakemu, kdor se hoée padati
s pustavuo dovoljen imi sreékami in dezavnimi

VINSKI STROJI ZA KMETWSTVO

vinarstvo in mostarstvo

mlatilnice,
¢istilne mline za Zito,
izbiralnice,
rezalnice za krmo,
mline za sadje
tlacilnice za sadje,
tladilnice za grozdje in vino,

Zagotavlja dobro blago po zmer-
nih cenah, Zato se slavnemu obéin-
stvu toplo piporoéa za obilen obisk.

svetu; za narocbe in podiljatve pa edino y |
lekarnici Cristofoletti v Gorici; v 7vstu
v lekarni €. Zanetti in 6. B Rovis, v Ljub-
liani vy lekarni U, pl. Trukbesy G, Piceoli, m |
Ljud. Grecelna ,pri Mariji pomagaj“; » Fo- |
stojni v lekarni  Baccarcich, » Ajdovidini v i
lekarni Sapla, v Vipavi v lekarni Guglielmi,

v Beljaku dr, Kumpf, ]

kakor tudi vsakovrstne druge masine in razni
stroji za kmetijstvo, vinarstvo |in sadjar-
stvo itd. itd. nove izvrstne konstrukeije razpofilja

najceneje

Ig. Heller, Dunaj

2/2 PRATERSTRASSE 8. e
llustrovani katalogi in zahvalna pisma v hrvatskem, nemikem, italijanskem (in
slovenskem jeziku se poailjajo na Xeljo zastonj in frankovano.

Stroji se dadé na poskudnjo — jamii se zanje — pogoji so ugodni.
Cene so0 se znova znizale 1!

Dober zasluzZzek.

Solidne inspretne zastopnike aspre-
jema po vseh krajih neka banka za razprodajanje v
Avstriji doyoljenih drZavnih papirjev in sreék pod
jako ugadnimi pogoji. Le pri majlinem trudu mu:n‘eq

% | steklenica velja 30 kr. gy

NB. Varovati se je treba mavsikalkih balzamaov,
katere sijajno oznanjajo in priporolajo, ki pa
kvarijo fdoveku le zdravje, ker draZijo Zelodee
in Zivee, da nastanejo lahko hudi 1w nevarni na-
sledki.

se zasluziti 150 — 200 gld. Ponudbe pod znamko
oG 127 sprejema razpodiljalnica oglasov Danne-
bﬂ_, Wien, Stadt, Knmpfgasse 7.

1Z2zi v Goricl.

~Tzdajatelj in odgovorni urednik And, Gabrécek. — '



